
日本語IV — Oral Practice Drafts
Sample answers for the teacher's Fragebeispiele oral-exam questions. Each theme now has two layers: a long-
form coherent passage (~10 sentences, ~60 seconds of talk — good for opening responses or extended
answers) and short per-question drafts (2-3 variants each, for quick follow-ups). All written in plain L15-17
grammar — adapt the content to your own life rather than memorizing verbatim. The grammar tags under
each answer mark which patterns to point at if asked.

Inside:
1. 1. 私の習慣 (しゅうかん) — Daily routine
2. 2. 私の趣味 (しゅみ) — Hobbies
3. 3. 家族 (かぞく) ・ 友だち — Family & friends
4. 4. 私の気持ち (きもち) — Feelings
5. 5. 来週 (らいしゅう) の予定 — Next week's plans
6. 6. 夏休み (なつやすみ) の予定 — Summer plans
7. 7. 将来 (しょうらい) のこと — The future
8. Useful phrases (recovery / transitions / thinking time)
9. Tips for the day

1. 私の習慣 (しゅうかん) — Daily routine
Talk about your typical day, how long things take, what you have to do, what you're studying.

LONG-FORM ANSWER · ~60-SECOND EXTENDED RESPONSE

そうですね、私は今、チューリッヒで大学生をしています。日本語を勉強する以外（いがい）に、
音楽もとても大事（だいじ）です。リュートという古い楽器をひいているので、毎日二、三時間ぐ
らい練習しなければいけません。朝はだいたい七時に起きて、シャワーを浴びてから、コーヒーを
飲んで大学に行きます。授業のあとは、図書館で勉強するか、家で楽器の練習をするか、どちらか
です。最近は試験が近いので、毎日勉強する時間が長くなりました。でも、リラックスする時間も
大切だと思っているので、夜は音楽を聞いたり、本を読んだり、友だちと話したりしています。

Well, I'm a university student in Zürich. Besides studying Japanese, music is also really important to me. I play an old
instrument called the lute, so I have to practice 2-3 hours every day. In the morning I usually get up around 7, take a
shower, then drink coffee and head to university. After class, it's either studying at the library or practicing my
instrument at home. Recently with exams coming up, my study time has gotten longer. But I think it's important to have
time to relax too, so in the evenings I listen to music, read, talk with friends, etc.
✓ grammar: ～以外に · ～ので · ～なければいけない · ～てから · ～か～か どちらか · ～くなる · ～と思っている · ～たり～たり

PER-QUESTION SHORT ANSWERS



Q · 私の朝に何分かかりますか。
How long does your morning routine take?

[A]

私の朝は、だいたい三十分ぐらいかかります。まず、シャワーを浴びてから、朝ご飯を食べます。
それから、コーヒーを飲んで、大学に行きます。
My morning takes about 30 minutes. First, I take a shower, then I eat breakfast. After that, I drink coffee and go to
university.
✓ grammar: ～てから · transitions: まず, それから

[B]

私は朝があまり得意じゃないので、ぎりぎりに起きます。三十分ぐらいで全部しなくちゃいけない
ので、いつもいそがしいです。でも、朝ご飯はちゃんと食べるようにしています。
I'm not really a morning person, so I get up at the last minute. I have to do everything in about 30 minutes, so it's
always hectic. But I do try to eat breakfast properly.
✓ grammar: ～ので · ～なくちゃいけない · ～ようにしている

[C]

朝はだいたい一時間ぐらいかかります。朝ご飯を食べる前に、すこしストレッチをして、ニュース
も見ます。ゆっくりした朝が好きです。
My morning takes about an hour. Before eating breakfast, I do some stretching and watch the news. I like a slow start.
✓ grammar: ～前に + dictionary form · transitions

Q · 一日に何時間ぐらい勉強しますか。
How many hours a day do you study?

[A]

だいたい、三時間ぐらい勉強します。試験が近いときは、もっと勉強しなければいけません。最近
は、毎日漢字を覚えようと思っています。
Around 3 hours. When exams are close, I have to study more. Lately I've been planning to memorize kanji every day.
✓ grammar: ～ようと思っています · ～なければいけません · ～とき

[B]

私は集中するのが苦手で、長い時間は勉強できません。ですから、三十分勉強して、ちょっと休ん
で、また勉強します。そうすると、リラックスできて、よく覚えられます。
I'm not good at focusing, so I can't study for long stretches. So I study 30 minutes, take a short break, then study
again. That way I can relax and remember things better.
✓ grammar: ～のが苦手 · そうすると · potential 覚えられる



Q · 今のあなたの生活はどうですか。何をしなければなりませんか。
How is your life right now? What do you have to do?

[A]

今は試験の前なので、まいにち勉強しています。日本語のほかに、ほかの授業の試験もあるので、
ちょっと大変です。でも、終わったらリラックスできるので、がんばっています。
Right now it's before exams, so I study every day. Besides Japanese, I have exams in other classes, so it's a bit tough.
But I can relax once it's done, so I'm pushing through.
✓ grammar: ～ので · ～たら · のほかに

[B]

最近、いそがしい日々です。大学の勉強と音楽の練習を両方しなければいけません。時間がたりな
いとき、よる遅くまで起きていることもあります。
Lately the days have been busy. I have to do both university work and music practice. When I don't have enough time,
sometimes I'm up late.
✓ grammar: 両方 · ～なければいけません · ～とき · ～こともあります

Q · うちで、よく何をしますか。
What do you usually do at home?

[A]

うちで、音楽を聞いたり、本を読んだりします。それから、楽器の練習もよくします。一人の時間
が好きです。
At home, I listen to music, read, and so on. I also practice my instrument a lot. I like time by myself.
✓ grammar: ～たり～たりする · transitions

[B]

うちにいるとき、よくりょうりをします。新しいレシピを試すのが好きです。週末はそうじもしま
すが、平日はあまりしません。
When I'm at home, I often cook. I like trying new recipes. On weekends I also clean, but not much on weekdays.
✓ grammar: ～とき · ～のが好き · contrast でも/が



Q · 一週間に何回スポーツ／音楽／勉強をしますか。
How many times a week do you do sport/music/study?

[A]

だいたい、一週間に三回ぐらい運動します。月曜日と水曜日と金曜日です。一回三十分ぐらいで、
走ったり、ジムに行ったりします。
About 3 times a week — Monday, Wednesday, Friday. Each time around 30 minutes, running or going to the gym.
✓ grammar: frequency counters · ～たり～たり

[B]

楽器の練習は、毎日するようにしています。一日に少なくても一時間ぐらいします。本当はもっと
したいですが、時間がありません。
I try to practice my instrument every day. At least about an hour per day. Actually I'd like to do more, but I don't have
time.
✓ grammar: ～ようにしています · 本当は · ～たい

Q · どうして日本語を勉強していますか。
Why are you studying Japanese?

[A]

子供の時から日本の文化が好きで、いつか日本に行きたいと思っているからです。アニメや音楽も
きっかけになりました。
Since I was a child I've liked Japanese culture, and I want to go to Japan someday. Anime and music were also part of
it.
✓ grammar: Modifying clauses · ～たいと思っている · から explanation

[B]

日本の音楽がとても好きで、歌詞も分かるようになりたいです。それに、日本語はおもしろい言
語だと思います。
I really like Japanese music and want to understand the lyrics too. Plus, Japanese is an interesting language.
✓ grammar: ～ようになりたい · それに transition

[C]

将来、日本で働けたらいいと思っているので、勉強しています。むずかしいけど、毎日少しずつ上
手になっています。
I'm hoping to be able to work in Japan in the future, so I'm studying. It's hard but I'm getting better little by little.
✓ grammar: potential + たら + いい · 少しずつ

2. 私の趣味 (しゅみ) — Hobbies
Talk about what you like to do, when you started, why, where you go.



LONG-FORM ANSWER · ~60-SECOND EXTENDED RESPONSE

私の趣味は音楽です。子供のころから音楽が好きで、最初はピアノを習いはじめました。でも、十
六才ぐらいのとき、リュートというヨーロッパの古い楽器を知って、それからずっとリュートをひ
いています。バロック音楽がとくに好きで、コンサートにもよく行きます。私もときどき自分でコ
ンサートをひらいて、ステージで演奏（えんそう）します。それから、自分で曲（きょく）も作っ
ていて、アルバムも出しました。音楽は私のしごとであり、趣味でもあり、いちばん大切なものだ
と思います。時間とお金があったら、もっといろいろな国で演奏してみたいと思っています。

My hobby is music. I've loved music since I was a kid, and started with piano. But around age 16 I discovered the lute —
an old European instrument — and have been playing it ever since. I particularly like Baroque music and go to concerts
often. I also sometimes hold my own concerts and perform on stage. Plus, I write music and have released an album.
Music is my work, my hobby, and the most important thing to me. If I had more time and money, I'd love to perform in
lots of different countries.
✓ grammar: ～のころ · ～はじめる · ～とき · noun + という · ～てから · ～も · ～ている · ～であり～でもある · ～と思う · ～たら
· ～てみたい

PER-QUESTION SHORT ANSWERS

Q · 私の趣味は何ですか。
What is your hobby?

[A]

私の趣味は音楽です。クラシック音楽が大好きで、リュート（lute）という古い楽器をひいていま
す。アルバムも作っています。
My hobby is music. I love classical music and play an old instrument called the lute. I also make albums.
✓ grammar: modifying clause + という · ～が好き

[B]

私の趣味は写真をとることです。週末によく外に行って、いろいろな場所の写真をとります。きれ
いな景色（けしき）がとくに好きです。
My hobby is photography. On weekends I often go out and take photos of various places. I especially like pretty
scenery.
✓ grammar: ～ことです · modifying clauses

[C]

私はいろいろなことが好きですが、いちばんの趣味は読書（どくしょ）です。日本の小説を読むよ
うにしていますが、まだむずかしいです。
I like many things, but my main hobby is reading. I try to read Japanese novels but they're still hard.
✓ grammar: いちばんの · ～ようにしている · まだ



Q · いつから始めましたか。
When did you start?

[A]

子供の時から音楽をしています。母が音楽の先生だったので、五才ぐらいからピアノを始めまし
た。それから、ずっと続けています。
I've been doing music since I was a child. My mother was a music teacher, so I started piano around age 5. Since then
I've kept going.
✓ grammar: ～から (since) · ～ので reason · ずっと

[B]

高校の時に始めました。友達がギターをひいているのを見て、自分もしたくなりました。もう七
年ぐらいになります。
I started in high school. I saw a friend playing guitar and wanted to do it myself. It's been about 7 years now.
✓ grammar: ～の時 · modifying clause · ～たくなる · time + になる

Q · (趣味で) よく行く所はどこですか。
Where do you often go (for your hobby)?

[A]

週末は、よくチューリッヒ湖（みずうみ・こ）に行きます。家から自転車で十五分ぐらいなの
で、とても便利です。きれいで、静かで、リラックスできます。
On weekends I often go to Lake Zürich. It's about 15 minutes by bike from home, so very convenient. It's pretty, quiet,
and relaxing.
✓ grammar: frequency · ～ので · adj enumeration で

[B]

コンサートホールによく行きます。ヨーロッパの古い音楽が聞ける場所が好きです。ときどき、自
分も演奏します。
I often go to concert halls. I like places where you can hear old European music. Sometimes I perform too.
✓ grammar: modifying clause + potential 聞ける · ときどき



Q · どんな映画や本が好きですか。
What kind of movies and books do you like?

[A]

私は古い日本の映画が好きです。たとえば、黒澤明（くろさわ あきら）の映画はとてもおもしろ
いです。本もよく読みます。
I like old Japanese films. For example, Akira Kurosawa's films are really interesting. I also read books a lot.
✓ grammar: たとえば · proper noun + の · よく読みます

[B]

最近、ファンタジーの本が好きです。読むと、ほかの世界に行ったみたいになります。映画も同じ
ジャンルが好きです。
Recently I like fantasy books. When I read them, it feels like going to another world. I like the same genre in movies
too.
✓ grammar: ～と (when) · ～みたいになる · 同じ

3. 家族 (かぞく) ・ 友だち — Family & friends
Talk about what makes a good friend, things people have done for you, things you do for them.

LONG-FORM ANSWER · ~60-SECOND EXTENDED RESPONSE

そうですね、家族のはなしをしますね。私の家族はちょっと小さくて、両親と妹がいます。子供の
ころ、母にいろいろなことを教えてもらいました。母は音楽が好きだったので、私もしぜんに音楽
が好きになりました。妹はいま大学生で、ちがう町に住んでいるから、なかなか会えませんが、よ
く電話します。友だちのことは、私にとってとても大切です。いい友だちは、私の話をちゃんと聞
いてくれて、いいときも悪いときもそばにいてくれる人だと思います。私のいちばん仲（なか）の
いい友だちは、高校のときからの友だちで、もう十年ぐらいになります。今でもよく会ったり、い
っしょに旅行に行ったりします。
Well, let me talk about my family. My family is fairly small — my parents and my younger sister. As a child, my mother
taught me lots of things. She loved music, so I naturally came to love music too. My sister is in university now and lives
in a different town, so we don't get to see each other often, but we call a lot. Friends are also very important to me. A
good friend, I think, is someone who really listens to you and is there in good times and bad. My best friend has been
my friend since high school, so about ten years now. We still meet up often and travel together.
✓ grammar: ～のころ · ～てもらう · ～ので · ～になる · ～から · contrast が · ～にとって · ～てくれる · modifying clauses · ～にな
る (time) · ～たり～たり

PER-QUESTION SHORT ANSWERS



Q · いい友だちはどんな友だちですか。
What kind of person is a good friend?

[A]

いい友だちは、私の話をちゃんと聞いてくれる人だと思います。それから、いいときも悪いとき
もそばにいてくれる人です。
I think a good friend is someone who really listens to me. Also someone who's there in good times and bad.
✓ grammar: ～てくれる · modifying clause · も～も

[B]

私にとって、いい友だちは正直（しょうじき）な人です。本当のことを言ってくれる友だちは、
たいせつだと思います。
For me, a good friend is an honest person. A friend who tells me the truth is precious, I think.
✓ grammar: 私にとって · ～てくれる · modifying clause

[C]

いい友だちは、一緒にいるとリラックスできる人です。あまり話さなくても大丈夫な友だちが、本
当のいい友だちだと思います。
A good friend is someone you can relax with. A friend you don't even need to talk much with — that's a really good
friend.
✓ grammar: potential リラックスできる · ～なくても

Q · 家族や友だちに何をしてもらいましたか。
What have your family or friends done for you?

[A]

子供の時、母にいろいろな料理を作ってもらいました。母のケーキは本当においしくて、今でも
よくおぼえています。
When I was a child, my mother made me lots of dishes. Her cake was really delicious, and I still remember it well.
✓ grammar: ～てもらう · adj + て enumeration · 今でも

[B]

先月、誕生日に友だちがきれいなプレゼントをくれました。びっくりしました。とてもうれしか
ったです。
Last month for my birthday, a friend gave me a beautiful present. I was surprised. I was really happy.
✓ grammar: ～てくれる · びっくりする

[C]

試験の前に、友だちが勉強を手伝ってくれました。一人ではむずかしかったので、本当に助かり
ました。
Before an exam, a friend helped me study. It was hard alone, so it really helped.
✓ grammar: ～前に · ～てくれる · ～ので · 助かる



Q · 家族や友だちに何をしてあげますか。
What do you do for your family or friends?

[A]

母の誕生日に、自分でケーキを作ってあげるつもりです。母はあまいものが好きなので、きっと
よろこぶと思います。
On my mother's birthday, I plan to bake her a cake myself. She likes sweets, so I'm sure she'll be happy.
✓ grammar: ～てあげる · ～つもり · きっと · ～と思う

[B]

友だちが困っているとき、できるだけ手伝ってあげるようにしています。話を聞いてあげることも
たいせつだと思います。
When friends are struggling, I try to help as much as I can. I think listening is important too.
✓ grammar: ～とき · できるだけ · ～てあげる · ～ようにしている

4. 私の気持ち (きもち) — Feelings
Talk about when you're happy, sad, or most relaxed.

LONG-FORM ANSWER · ~60-SECOND EXTENDED RESPONSE

どんなとき、いちばんうれしいかというと、新しい音楽を作っているときが本当にしあわせです。
アイデアが頭の中で生まれて、それを音にすると、時間をわすれてしまいます。それから、ステー
ジで人の前で演奏して、お客さんがよろこんでくれたときも、すごくうれしくなります。さびしくな
るのは、家族と長いあいだ会えないときです。でも、そういうときは、すぐに電話したり、ビデオ
通話したりすれば、また元気になります。一日の中でいちばんリラックスできるのは、夜にお風呂
に入っているときです。あたたかいお湯にゆっくり入って、何も考えないでいると、本当に気持ち
がいいです。週末は、自然のなかで散歩（さんぽ）するのも好きです。

When am I happiest? When I'm making new music — I'm really happy then. An idea is born in my head, I turn it into
sound, and I lose track of time. Also, when I perform in front of people on stage and the audience enjoys it, I get really
happy. I feel lonely when I can't see my family for a long time. But at those times, if I call them or have a video chat, I
cheer up again. The most relaxing time of my day is at night when I'm in the bath. Slowly soaking in the warm water
and not thinking about anything feels really good. On weekends I also like walking in nature.
✓ grammar: ～かというと · ～ているとき · ～と (when) · ～てしまう · ～てくれる · ～なる · ～あいだ · potential 会えない · ～たり
～たりすれば · ～ないで · ～のも好き

PER-QUESTION SHORT ANSWERS



Q · どんなとき、うれしくなりますか。
When do you get happy?

[A]

友だちと話しているときが、いちばんうれしいです。コーヒーを飲みながら、ゆっくり話すと、本
当にしあわせな気持ちになります。
When I'm talking with friends — that's when I'm happiest. Drinking coffee, slowly chatting, I feel really happy.
✓ grammar: ～ながら · ～と (when) · ～気持ちになる

[B]

新しい曲（きょく）を作っているとき、とてもうれしくなります。何時間でも楽しめます。
When I'm writing new music, I get really happy. I can enjoy it for hours.
✓ grammar: ～とき · potential 楽しめる · 何時間でも

[C]

天気がいい日に、外を歩いているときがすきです。自然のなかにいると、うれしい気持ちになり
ます。
I like when I'm walking outside on a sunny day. When I'm in nature, I feel happy.
✓ grammar: modifying clause · ～ているとき · ～と (when)

Q · どんなとき、悲しく／さびしくなりますか。
When do you get sad/lonely?

[A]

家族と長い時間あえないとき、さびしくなります。でも、すぐに電話すれば、また元気になりま
す。
When I can't see my family for a long time, I feel lonely. But if I call them soon, I cheer up again.
✓ grammar: potential 会えない · ～ば conditional · また

[B]

試験がうまくいかなかったとき、ちょっとかなしくなります。でも、つぎは大丈夫だと自分に言
います。
When an exam doesn't go well, I feel a bit sad. But I tell myself the next one will be okay.
✓ grammar: ～うまくいく · ～と自分に言う



Q · 一日の中で、どんなとき一番リラックスできますか。
What's the most relaxing time of your day?

[A]

夜、お風呂に入っているときが一番リラックスできます。一日のことを考えないで、ゆっくりす
るのが好きです。
At night, when I'm in the bath, that's when I can relax most. I like to slow down without thinking about the day.
✓ grammar: ～ているとき · ～ないで · ～のが好き

[B]

仕事のあとに、すきな音楽を聞いているときが一番リラックスできます。やわらかい音楽だと、
よくねむれます。
After work, when I'm listening to favorite music — that's when I relax most. With soft music, I sleep well.
✓ grammar: ～ているとき · ～だと · potential ねむれる

[C]

週末に自然のなかで散歩（さんぽ）しているとき、本当にリラックスできます。一人でも、友だち
といっしょでも、両方たのしいです。
When I'm walking in nature on the weekend, I really relax. Whether alone or with friends, both are fun.
✓ grammar: ～でも～でも · 両方

5. 来週 (らいしゅう) の予定 — Next week's plans
Talk about what you have to do or want to do next week.

LONG-FORM ANSWER · ~60-SECOND EXTENDED RESPONSE

来週はとてもいそがしいです。まず、月曜日に日本語の口頭試験（こうとうしけん）があるので、
今日もまいにち少しずつ準備しています。テーマは私の生活とこれからの予定なので、自分のこと
について話す練習をしなければいけません。それから、水曜日には音楽のコンサートがあります。
私もそこで演奏するので、まいばん練習しています。すこしきんちょうしますが、楽しみにもしてい
ます。週末は、コンサートが終わったら、友だちといっしょにレストランに行く予定です。久しぶ
り（ひさしぶり）にゆっくり話したいです。それから、日曜日には少し休みたいと思っています。
来週はいそがしいけど、大切な一週間になりそうです。

Next week is going to be really busy. First, on Monday I have a Japanese oral exam, so I'm preparing a bit every day.
The theme is my life and future plans, so I have to practice talking about myself. Then on Wednesday I have a music
concert. I'm performing there too, so I've been practicing every night. I'm a bit nervous, but I'm also looking forward to
it. On the weekend, after the concert is over, I plan to go to a restaurant with friends. I want to chat for a long time — I
haven't seen them in a while. Then on Sunday I want to rest a bit. Next week is busy, but it's going to be an important
week.
✓ grammar: まず · ～ので · ～ずつ · ～について · ～なければいけない · も emphasis · contrast が · ～たら · ～予定 · 久しぶりに ·
～たい · ～たいと思っている · contrast けど · ～になりそう

PER-QUESTION SHORT ANSWERS



Q · 来週は何をしますか。
What will you do next week?

[A]

来週は試験がたくさんあるので、まいにち勉強します。土曜日は友だちと会う予定です。たぶんカ
フェでコーヒーを飲みながら、はなします。
Next week I have lots of exams, so I'll study every day. Saturday I plan to see a friend. We'll probably drink coffee at a
cafe and chat.
✓ grammar: ～ので · ～予定です · ～ながら

[B]

来週は、もうすぐ夏休みになるので、ちょっと予定がいっぱいです。レポートをいくつか書かなけ
ればなりませんが、夜は休みたいです。
Next week, since summer break is coming soon, my schedule is full. I have to write a few reports, but I want to rest in
the evenings.
✓ grammar: ～なければなりません · ～たい · contrast が

Q · 何をしなければなりませんか。
What do you have to do?

[A]

日本語の口頭試験（こうとうしけん）の準備をしなければいけません。それから、ほかの授業の
レポートも書かなければいけません。
I have to prepare for the Japanese oral exam. I also have to write reports for other classes.
✓ grammar: ～なければいけません · それから transition

[B]

音楽のコンサートがあるので、まいにち練習しなければいけません。少し緊張しますが、楽しみ
にもしています。
I have a concert, so I have to practice every day. I'm a little nervous, but also looking forward to it.
✓ grammar: ～ので · contrast が · も emphasis

Q · 何か予定がありますか。
Do you have any plans?

[A]

週末、友だちのたんじょうびパーティーに行く予定です。プレゼントはもう買っておきました。
On the weekend, I plan to go to a friend's birthday party. I've already bought the present.
✓ grammar: ～予定 · ～ておきました (preparation)

[B]

はい、コンサートに行く予定です。私もそこで演奏（えんそう）します。きんちょうしますが、楽
しみです。
Yes, I plan to go to a concert. I'm also performing there. I'm nervous but excited.
✓ grammar: modifying contexts · contrast が



6. 夏休み (なつやすみ) の予定 — Summer plans
Talk about what you're planning, hoping, or thinking of doing in summer.

LONG-FORM ANSWER · ~60-SECOND EXTENDED RESPONSE

今年の夏休みは、いろいろな計画（けいかく）があります。まず、試験が全部おわったら、ちょっ
とゆっくり休みたいです。最近、本当にいそがしかったので、何もしない日も必要だと思います。
それから、八月に家族と海に行こうと思っています。スイスから飛行機で南の国に行って、二週間
ぐらいゆっくりするつもりです。海の近くで、いい音楽を聞いて、おいしいものを食べて、リラッ
クスしたいです。夏休みの後半（こうはん）は、新しいアルバムを作る予定です。新しいアイデア
がたくさんあるので、九月までには形（かたち）にしたいと思っています。もしお金と時間があれ
ば、いつか日本にも旅行に行ってみたいです。

This summer I have lots of plans. First, once all the exams are done, I want to rest a bit. Lately I've been really busy, so I
think I need some do-nothing days too. Then in August, I'm planning to go to the sea with my family. We'll fly south
from Switzerland and spend about two weeks relaxing. Near the sea, listening to good music, eating delicious food — I
want to really relax. In the second half of the break, I plan to work on a new album. I have lots of new ideas, so I want
to give them shape by September. If I had money and time, I'd love to travel to Japan someday too.
✓ grammar: まず · ～たら · ～たい · ～と思う · ～ようと思っている · ～つもり · ～て enumeration · ～予定 · ～までに · もし～ば ·
～てみたい

PER-QUESTION SHORT ANSWERS

Q · 夏休みは何をしますか。
What will you do in summer?

[A]

今年（ことし）の夏は、家族と海に行こうと思っています。それから、日本語の練習もつづけたい
です。
This summer, I'm planning to go to the sea with my family. I also want to keep practicing Japanese.
✓ grammar: ～ようと思っています · ～たい

[B]

夏休みは、アルバイトをしようと思っています。お金がたまったら、秋に旅行に行きたいです。
This summer I'm planning to work part-time. Once I save up, I want to travel in the fall.
✓ grammar: ～ようと思っています · ～たら · ～たい

[C]

夏休みは、ちょっと休んで、家族や友だちと時間をすごしたいです。新しい音楽も作ろうと思って
います。
This summer I want to rest a little and spend time with family and friends. I'm also planning to make new music.
✓ grammar: ～たい · ～ようと思っています



Q · 夏(なつ)休みの予定 — 何か計画(けいかく)はありますか。
Any plans for summer?

[A]

はい、八月に日本に旅行に行く予定です。京都と東京をいろいろ観光（かんこう）したいです。
Yes, I plan to travel to Japan in August. I want to sightsee in Kyoto and Tokyo.
✓ grammar: ～予定 · particle へ/に for travel · ～たい

[B]

特別な計画はまだないですが、もし時間とお金があったら、ヨーロッパのほかの国に行ってみた
いです。
I don't have specific plans yet, but if I have time and money, I'd like to try going to other European countries.
✓ grammar: もし～たら · ～てみたい

7. 将来 (しょうらい) のこと — The future
Talk about what you want to do after graduation, where you want to live, your dream career.

LONG-FORM ANSWER · ~60-SECOND EXTENDED RESPONSE

将来のことについて話すのは、ちょっとむずかしいですが、いろいろ考えています。卒業（そつぎ
ょう）したら、まずは音楽の仕事を本気でしたいです。プロのリュート奏者（そうしゃ）として、
コンサートやアルバムをつづけるつもりです。それから、いつか日本に行って、長い時間すごして
みたいです。日本語が上手になって、日本の音楽と文化をもっとふかく学（まな）びたいです。た
とえば、能（のう）や雅楽（ががく）のような伝統音楽（でんとうおんがく）がとくにおもしろそ
うなので、もっとべんきょうしたいと思っています。住む場所については、まだ決（き）めていま
せん。でも、自然のちかくで、静かに音楽を作れるところが理想（りそう）です。海か山の近くの
小さな家がいちばんいいですね。むずかしい目標（もくひょう）かもしれませんが、一歩ずつ（い
っぽずつ）がんばろうと思っています。

Talking about the future is a bit hard, but I've been thinking about various things. After graduating, first I want to
seriously work in music. As a professional lute player, I plan to keep doing concerts and making albums. Then I'd like to
go to Japan someday and spend a long time there. I want to get good at Japanese and learn more deeply about
Japanese music and culture. For example, traditional music like noh and gagaku looks especially interesting, so I want
to study it more. As for where to live, I haven't decided yet. But somewhere close to nature, where I can make music
quietly, would be ideal. A small house near the sea or mountains would be the best. It might be a difficult goal, but I
plan to keep going step by step.
✓ grammar: ～について · ～たら · まずは · ～として · ～つもり · ～てみたい · ～になる · ～たい · ～のような · ～そう (appearance)
· ～と思っている · ～か～か · ～かもしれない · ～ようと思う

PER-QUESTION SHORT ANSWERS



Q · 大学を卒業 (そつぎょう) したら、何をしようと思っていますか。
What do you think you'll do after graduating?

[A]

卒業したら、音楽の仕事をしようと思っています。プロのリュート奏者（そうしゃ）になって、コ
ンサートをひらきたいです。
After graduating, I'm planning to work in music. I want to become a professional lute player and put on concerts.
✓ grammar: ～たら · ～ようと思っています · ～になる · ～たい

[B]

卒業したら、すぐに働かないで、ちょっと旅行しようと思っています。新しい場所と新しい文化
を見たいです。
After graduating, I'm thinking of not working right away and traveling a bit. I want to see new places and cultures.
✓ grammar: ～ないで · ～ようと思っています

[C]

卒業したら、大学院に行きたいと思っています。日本語と日本の音楽の関係（かんけい）を研究
してみたいです。
After graduating, I want to go to grad school. I want to try researching the connection between Japanese language
and Japanese music.
✓ grammar: ～たいと思っている · ～てみたい

Q · 時間があるとき、どこに行ってみたいですか。どうしてですか。
If you had time, where would you want to go? Why?

[A]

日本の京都に行ってみたいです。お寺がたくさんあって、文化がおもしろそうだからです。お茶の
セレモニーも見てみたいです。
I want to try going to Kyoto. It has lots of temples and the culture seems interesting. I'd also like to see a tea
ceremony.
✓ grammar: ～てみたい · adj-そう · ～から explanation

[B]

アジアのいろいろな国に行ってみたいです。たとえば、韓国（かんこく）、ベトナム、タイ。食べ
物がおいしくて、自然もきれいだそうです。
I want to try going to various Asian countries — for example, Korea, Vietnam, Thailand. I hear the food is delicious
and nature is beautiful too.
✓ grammar: ～たい · たとえば · ～だそう (hearsay)



Q · 将来、どんな家／町／国に住みたいですか。
In the future, what kind of house/town/country do you want to live in?

[A]

将来は、自然のなかの静かな家に住みたいです。海か山の近くがいいです。でも、町からあまりと
おくない所がいいですね。
In the future, I want to live in a quiet house in nature. Near the sea or mountains. But somewhere not too far from
town.
✓ grammar: ～たい · adj or noun + か · ～から close/far

[B]

私は今、スイスに住んでいますが、将来はほかのヨーロッパの国にも住んでみたいです。たとえ
ば、イタリアやフランスはおもしろそうです。
I live in Switzerland now, but in the future I'd also like to try living in other European countries. Italy and France seem
interesting, for example.
✓ grammar: ～てみたい · adj-そう · や enumeration

[C]

ちいさいけど、きれいな家に住みたいです。ねこも飼って（かって）、すきな本と音楽がたくさん
ある家がいいです。
I want to live in a small but pretty house. I'd like a house with a cat, and lots of favorite books and music.
✓ grammar: modifying clauses · contrast けど

8. Useful phrases — recovery, transitions, thinking time
Keep these on the tip of your tongue. They keep conversation flowing and buy you precious seconds.

もう一度言ってください。 Could you say that again, please?

ゆっくり言ってください。 Please say it slowly.

よく分かりません／ちょっと分かりませんでした。 I don't really understand / I didn't quite catch
that.

ええと、ちょっと待ってください。 Um, please wait a moment. (buying thinking
time)

そうですね… Hmm, let me think… (soft buying time)

えっと、何でしたっけ。 Uh, what was it again? (groping for a word)

「X」って、どういう意味ですか。 What does "X" mean? (asking for a word)

ほかの言葉でいうと… In other words…

たとえば… For example…

つまり… In short / that is to say…

なるほど。 I see / that makes sense.

そうですか。／そうなんですか。 Oh really? (showing engagement)

わすれました。すみません。 I forgot. Sorry.

ちょっと考えさせてください。 Let me think for a moment.



9. Tips for the oral
Open every answer with ええと or そうですね to buy 2 seconds of thinking time.
If you don't know a word, say it with another word: 「ペットを飼っています — 犬です」.

Try to use at least 2 different grammar patterns per answer (~たら + ~ようと思っています, ~とき + ~みたい,
etc.).
Aim for 3-5 sentences per answer. Long enough to show range, short enough to stay accurate.

Use transitions: まず, それから, でも, たとえば, だから, ですから.
Soften strong opinions with ~と思います or ~かもしれません.
It's totally fine to redirect: 「あ、すみません、ちがう話をしてもいいですか。」
If you get stuck, fall back to a simple sentence — don't try to repair a broken complex one.


